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MANUAL DO USUARIO

Cama Hospitalar

Foto meramente ilustrativa

Sob condig8es expressas
no presente Manual.

IMPORTANTE LER COM ATENCAO E GUARDAR PARA EVENTUAIS CONSULTAS.

METALIC MEDICAL Produtos Hospitalares Ltda.
Rua Nova Esperanga, 1004 - Emiliano Perneta - Pinhais / PR - 83324-400
Tel.: (41) 3033-2016
Site: www.metalicmedical.com.br - Email: qualidadeemetalicmedical.com.br




1. APRESENTACAO

Parabéns, vocé acaba de adquirir um produto com a qualidade Metalic Medical.
Politica da Qualidade

"Produzir solugdes em Méveis Hospitalares, atendendo as necessidades e superando a expectativa de nossos
clientes. Trabalhar continuamente no aprimoramento e capacitagdo continua de nossa equipe, buscando cons-
truir uma marca de exceléncia reconhecida por todos os seus publicos atendendo sempre os padrdes exigidos.”

A AVISO

* Ao receber o produto, verifique suas condigdes. Caso haja algum problema comunique imediatamente ao trans-
portador ou ao fabricante;

* No decorrer do uso do produto, caso apresente algum defeito nos movimentos citados neste manual, favor conta-
tar o servigo de ATENDIMENTO AO CLIENTE METALIC MEDICAL, caso contrario o mesmo poderd apresentar

risco ao usudrio;

* Caso tenha dificuldade de compreender as informag8es contidas neste manual, entrar em contato com servigo de
ATENDIMENTO AO CLIENTE METALIC MEDICAL;

* Produtos de uso hospitalar possuem uma vida util que depende muito da utilizag&o e cuidados em seu manuseio;

* E importante usa-los da melhor maneira possivel, respeitando seus limites e realizando as manuteng&es preventi-
vas corretamente.

2. DESCRICAO DOS PRODUTOS E UTILIZAGCAO

Camas hospitalares s&o produtos indicados para repouso e tratamento dos pacientes, dentro do ambiente hospi-
talar ou clinico. Desenvolvido para, além de acomodar os pacientes de forma segura e confortavel, para o tratamen-
to, pré operatdrio, pés operatdrio e recuperagdo, facilitar o trabalho dos profissionais envolvidos no restabelecimento
dos mesmos.

3. MODELOS ABRANGIDOS POR ESSE MANUAL

Modelo Descrigéo Registro ANVISA Clase de Risco
MT 180 Cama de recuperagéo UTI
MT 202 Cama Fowler Adulto 02 Manivelas com rodas
MT 203 Cama Fowler Adulto 02 Manivelas sem rodas
MT 202T Cama Fowler Adulto 03 Manivelas com rodas 80883970002 Classe de Risco |
MT 203T Cama Fowler Adulto 03 Manivelas sem rodas
MT 224 Cama hospitalar cabeceira fixa
MT 226 Cama hospitalar cabeceira mével
4. ESPECIFICACOES TECNICAS
Especificagdes MTI80 MT202 MT203 MT202T MT203T MT224 MT226
Ago Carbono X X X X X X X
Estrutura
Aco Inoxidavel
Chapa Ago
X X X X X X X
Carbono
Leito
Chapa Ago
Inoxidével X X X * X X *
Ago Carbono X X X X X X X
Cabeceira /  Aco Inoxidavel
Peseira Plastico
Injetado * X * * X * *
Ago Carbono X X X X X X X
Grade Ago Inoxidavel X X X X X X X
Plastico
X X X X
Injetado
Ponteira
, X X X X
, Plastica
Pés -
Rodizio
X X X

Giratério




Sem Manivela x x

Manivelas 2 Manivelas X X X
3 Manivelas X X
Suporte para Soro X X X X X X X
Dimensdes 2,10x0,85x 2,10x0,90x2,10x 0,90 x 2,10 x 0,90 x 2,10 x 0,20 x 2,00x 0,20 2,00 x 0,90
0,65 0,65 0,65 0,65 0,65 x 0,65 x 0,65
Peso 70 Kg 60 Kg 60 Kg 60 Kg 60 Kg 35 Kg 35 Kg

Obs.: Os componentes podem variar de acordo com o modelo adquirido pelo cliente.

5. DESCRICAO DOS COMPONENTES

LEGENDA
1- Cabeceira e Peseira Removiveis (Opcional)
2 - Estrado

2.1- Dorso

2.2 - Centro Fixo

2.3 - Centro Mével

2.4 - Peseira
3 - Grades lateral de Plastico Injetado (Opcional);
4 - Rodizios 4";
5 - Manivela regulagem do MMI;
6 - Manivela regulagem do Dorso;
7 - Para-choque
8 - Cremalheira de Regulagem do dorso;

f} PESO MAXIMO 9 - Cremalheira de Regulagem dos MMII.

120Kg

Obs.: Os componentes podem variar de acordo com o modelo adquirido pelo cliente.

6. MOVIMENTOS
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DORSO ELEVAGAO FOWLER PROCLIVE TRENDELENBURG ~ FLEXAO DE *MMII/ ELEVACAO
HORIZONTAL VASCULAR DE *MMII
=~ *LEGENDA: MMII - Membros Inferiores.
7. I N ST R U g o ES D E U SO Obs.: Os movimentos podem variar de acordo com o medelo adquirido pelo cliente.

AJUSTE DE CREMALHEIRAS
* Para regulagem de altura do dorso, utilize a
cremalheira, fazendo o encaixe conforme ilus-

= : trag@o Anexo I;
* Verifique se a trava realmente estd bem encai-
xada para evitar quebras bruscas correndo risco
de agravamento do estado clinico do paciente
Anexo 1

usudrio e danos aos produto.

GRADES EM ESTRUTURA TUBULAR (Opcional):
* A regulagem das grades é feita no movimento vertical, subindo e descendo, e sua fixag&o ¢ através do meca-
nismo de rosca, utilizando os manipulos;

* Sempre verifique se os manipulos esté@o bem presos, para ndo correr o risco da grade descer e o paciente
ficar exposto a quedas;

* Ao abaixar e levantar as grades certifique-se que os membros inferiores e/ou superiores do paciente estejam
fora da drea de movimentagéo. Néo utilize as grades para apoiar-se;

* Criangas devem sempre ser acompanhadas e supervisionadas por adultos responséveis.
CABEBEIRA E PESEIRA REMOVIVEIS (Opcional):

* Para retirar e recolocar o conjunto painel de cabeceira e peseira, alinhe o componente a estru-
tura da cama e puxe/empurre lentamente (Anexo 4).

* Tenha cuidado ao puxar a cabeceira e peseira, de forma que o mesmo n&o
se desprenda venha com forga atingindo o operador!

RODIZIOS (Opcional):

* Ativagdo e desativagdo dos rodizios é feita por uma trava de freio no pré-
prio rodizio. Conforme Anexo 3.

FREIO
DESATIVADO ACIONADO




* Sempre verificar o travamento dos rodizios e das grades quando a cama estiver com pacientes;

* Para deslocamento da cama, verifique se os freios estéo devidamente desativados. Evite movimentos bruscos ao
desativar os freios, para n&o danificar os rodizios.

* Os freios devem ser acionados sempre que o produto estiver parado.N&o permita que criangas operem o produto.
GRADES LATERAL RETRATIL COM AMORTECEDOR (Opcional): N .

* Para abaixar a grade lateral, puxe a alavanca vermelha, com a indicag&o PUXE (Anexo 5). Por meio || .
de seu mecanismo de amortecimento, a grade ird descer sozinha; \ “

* Para elevar na posig&o de origem, execute o mesmo movimento, porém puxando a alavanca para ‘;i =
cima. Solte somente a grade quando a trava for acionada; Anexo 5

* Sempre verifique se a grade esta devidamente travada, para n&o correr o risco da grade descer e o paciente
ficar exposto a quedas;

* Ao abaixar e levantar as grades certifique-se que os membros inferiores e/ou superiores do paciente estejam fora
da drea de movimentagdo. Néo utilize as grades para apoiar-se.

8. MANUTENCAO

* Toda manutengdo deverd ser feita por pessoa capacitada e habilitada, utilizando ferramentas e materiais adequa-
dos para cada situagéio, caso contrdrio, ferimentos ou danos podem ocorrer;
* Para melhor conservagé&o do produto, aconselha-se reaperto de parafusos e conexdes a cada 6 (seis) meses de uso;
* O uso ou substitui¢&io de qualquer item, acessério, ou material ndo especificado, é de inteira responsabilidade do
usudrio;
* Para manutengdo corretiva o fabricante dispde de assisténcia técnica que poderd efetuar troca e/ou manutengdo
de produtos, acessérios e/ou opcionais que apresentem quebra e/ou desgaste natural pelo uso, mediante solicita-
¢&o do comprador.
* No caso de algum problema entrar em contato com:

ATENDIMENTO AO CLIENTE METALIC MEDICAL

Rua Nova Esperanga, 1004. Emiliano Perneta
k CEP: 83324-400 - Pinhais - PR - BRASIL

Tel: (41) 3033-2016

E-mail: qualidadeemetalicmedical.com.br
9. LIMPEZA E DESINFECCAO A
* Nunca use produtos de limpeza a base de cloro nem palha de ago na limpeza de produtos hospitalares METALIC
MEDICAL;
* Sempre antes ou apds a utilizagdio dos produtos hospitalares da METALIC MEDICAL, o operador deveré realizar a
limpeza do produto utilizando um pano limpo, levemente umedecido com agua ou élcool 70%, retirando o excesso
com um pano limpo e seco.

* N&o utilizar qualquer tipo de abrasivo, pois os residuos do mesmo comprometem a resisténcia & corrosdo.
* N&o utilizar solventes ou componentes quimicos que possam danificar a pintura, o ago inox ou a borracha.

10. CONDICOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO
Néo expor diretamente ao sol, nem a umidade. Armazenar em local limpo e seco.
11. ADVERTENCIAS E PRECAUCOES

* Evitar movimentos bruscos ou queda;

* Em caso de mau funcionamento, entrar em contato imediatamente com o fabricante;

* Durante a limpeza, ndo utilizar qualquer tipo de abrasivo ou solvente para n&o danificar a pintura/inox e outras
superficies sensiveis a esse tipo de produto;

* Respeite o limite de capacidade de peso do produto;

* Verifique periodicamente a estabilidade e funcionamento do produto. Caso encontre pegas soltas ou o produto
n&o esteja funcionando corretamente, entre em contato com ASSISTENCIA TECNICA METALIC MEDICAL.

* Verifique o nivelamento do mével com o piso. N&o utilizar o produto em pisos irregulares, pois o produto perderd
sua estabilidade.

12. GARANTIA

A garantia dos componentes em condigdes normais de uso é de um ano, jé incluso os 90 dias legais. Caso venha
ocorrer problemas, o fabricante reserva o direito de submeter a parte danificada a andlise, para identificar as cau-
sas do dano ou defeito. Caso detectado que o problema ocorreu por mau uso, ou falta dos cuidados necessdrios, con-
forme orientag&o do fabricante, implicard na perda da garantia.

Para que seu produto seja atendido em garantia, a etiqueta de informagdes do produto com o nimero de série
deverd obrigatoriamente estar fixada ao mesmo. Por isso, néo retire a etiqueta!

¢ O fabricante se reserva o direto de alterar este manual sempre que se fizer necessario’
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